PARTNERSHIP AGREEMENT BETWEEN

DIRECTORATE GENERAL FOR ENERGY
OF THE EUROPEAN COMMISSION AND

European
Cecwmssion

DNIPROPETROVSK REGIONAL COUNCIL

YIOOA TIPO CITIBIMPALIKO MIXK

FrEHEPAJIbHUM OANPEKTOPATOM 3 EHEPIETUKN
€BPOMENCBHKOT KOMICIT TA
OHIMPOMNMETPOBCbHKOKD OBJ/IACHOKO PAAOKO

Covenant of Mayors in Dnipropetrovsk Region

THIS AGREEMENT IS MADE BETWEEN

The Directorate General for Energy of the European
Commission (hereinafter DG ENER), at Rue de Mot 24,
BE-1040 Brussels. Belgium represented by Klaus-Dieter
Borchardt, Director for Internal Energy Market, and
Dnipropetrovsk Regional Council (hereinafter DRC). at
Kirova pr.. 2. Dnipropetrovsk, Ukraine, represented by
Eugen Udod, Head of Dnipropetrovsk Regional Council.

WHEREAS

The European Commission launched in 2008 the Covenant
of Mayors, open to cities and municipalities of all sizes in
Europe, with the aim of involving local authorities and
citizens in the development and implementation of the
European Union energy policy. The Covenant consists of
the commitment of the signatory cities to go beyond the EU
objectives for reducing C02 emissions through energy
efficiency measures, actions related to renewable energy
sources and clean transport.

The European Commission recognises the entities acting as
Covenant Territorial Coordinators as its main allies in
conveying the message and increasing the impact of the
Covenant. These Territorial Coordinators are defined as
those public authorities that are in a position to provide
strategic guidance and technical support to municipalities
with the political will to sign up to the Covenant of Mayors,
but lacking the skills and/or resources to meet its
requirements, namely the preparation, adoption and
implementation of the Sustainable Energy Action Plans.

The DRC has among its main purposes the cooperation
with  municipalities in developing their policies and
management programmes.

«Yroja MepiB» y [JHiNponeTpPoBCbKii 06nacTi

L0 Yro4y YKAALEHO MIXK

leHepanbHOK AMPEKLied 3 eHepreTuku EBponeiicbKoi
Komicii (gani - ', EHEP), Byn. Pto ge MoT. 24, BE-1040
Bptoccenb, bBenbris, Aka npeactasneHa Knayc-flitepom

Bopuapom,  [MpPeKTOpoM 3 MWUTaHb  BHYTPILIHBOTO
€HepreTMYHOro PUHKY, Ta [HINPONETPOBCLKOW 061aCHOI0
pagoto  (gani - [OOP), npocn. Kipoega, 2,
M. [JHiNpOMNeTPOBChLK, YKpaiHa, AKa  npejcTaBneHa

€BreHoM Y[100M, ro/0BoK [JHINPoneTpoBCLKOi 06/1acHOT
paju.

30rna4y HA TE. WO

Y 2008 poui €sponeiicbka KOMicia 3anoyaTkyBana npoexT
,Yrofa Mepis”, AKUA BIAKPUTWIA ANA BENUKMX Ta Manux
MICT i MyHiLunaniTeTisB €BPONM i Mae Ha MeTi 3anyyeHHs
MicLeBOi BMafM Ta MeWKaHuiB A0 pO3BUTKY Ta
BMPOBAPKEHHA eHepreTMYHol MoNiTUKN EBPOMNeNcbKOro
Coto3y. Yroga BKIKO4YaEe 3000B’A3aHHA  MIicT, fKi €
nignucaHTamy, nepeBepwmnTun UiNi €C WOA0 3MEHLLEHHS
BuKMAie C02 3 4ONOMOro 3ax0fiB 3 eHepProetheKTUBHOCTI
i 3axogis, CNPAMOBaHNX Ha BUKOPUCTAHHAM
BifIHOB/IOBAHWX [KepeNl eHeprii Ta eKonoriyHo 4uUCToro
TPaHCMopTy.

€Bponeiicbka KOMICia BU3Hae opraHisauii, ki gitloTb fK

TeputopianbHi  KoopguHatopy  Yrogu,  rONOBHUMMW
napTHepamMyW B MNOLWIMPEHHI iH(opmauii npo uini Ta
NOCWNEHHIO  BNAMBY  Yrogw. Lli  TepuTopianbHi

KOOPAMHATOPWU BM3HAYEHI SK OpraHn Bnagu, WO MOXYTb
3abesneunTn  cTpateriyHy  MIiATPUMKY 1 * TEXHIYHY
[0NoOMOry MicLeBuM pafam, AKi BUSBNATb MNONITUYHY BOO
nignucatn ,,Yrogy Mepi”, ane He MawTb A0CBigy i/un
3ac06iB AN BWKOHAHHA MOCTaB/EHWX YMOB, a CaMe:
nigroToBKKM, agantauii Ta peanisayii MnaHy Aiv 3i cTanoro
€HepreTUYHOro po3BUTKY.

Cepes ocHOBHMX npioputetie [JOP € cnisnpaus 3
MicLeBMMW pajamy CTOCOBHO PO3BUTKY iX MOMITUKM i
yNpaBAiHCLKUX Mporpam.



The DRC has considered very positively the Covenant of
Mayors and its potential results since its launch; it is for
that reason that it has decided to strengthen the promotion
of the Covenant of Mayors among municipalities of its area
but also to reinforce its support to the municipalities who
decide to formalise their commitment to the Covenant
through a fruitful cooperation with all the other Covenant
Coordinators operating within the territory of its
competence. In order to achieve this, the DRC is willing to
launch a specific program to support local councils to get
the condition of accession to the Covenant of Mayors
including, among other things, the preparation of
Sustainable Energy Action Plans at Municipal level.

IT IS HEREBY AGREED AS FOLLOWS

DG ENER publicly acknowledges the DRC as a major
player in the Covenant, in its quality of Covenant
Territorial  Coordinator  for  local  authorities in
Dnipropetrovsk Region.

The DRC is committed to carry out the following tasks,
within the territory of its competence:

a) Promote among the municipalities accession to the
Covenant of Mayors.

b) Provide financing to Signatories in the form of direct
financial support (grants, subsidies, etc.) or via staff
allocated to technical support for the preparation and the
implementation of the Sustainable Energy Action Plans.

¢) Define the scope and methodology of the assessment,
monitoring and verification reports, supporting the
implementation of the Action Plans.

d) Provide technical support for the organization of public
events (Energy days) to raise awareness to be performed
under the Covenant.

e) Report regularly to DG ENER of the European Union
Commission on the results obtained in the Dnipropetrovsk
Region, and participate in discussions on the strategic
implementation of the Covenant proposed by the
Commission.

f) Cooperate with all the other Covenant Coordinators
involved in the Covenant of Mayors policies within the
territory of its competence.

DG ENER in turn undertakes to:

[OOP no3uTUBHO OLiHIOE AOCSKHICTL Linel ,,Yrogn mepis”
3 yvacy i 3anovyaTKyBaHHf, camMe TOMY BOHa Mae Hamip
npocysatu Yrogy cepeg MicT 06/1acTi, a TaKoX NOCUINTH
NiIATPUMKY TUX, SKi BUPILIUAN NPUELHATACA A0 YToaW.
[na yboro, AOP nnaHye po3pobuTn nporpamy MigTpPUMKK
MicLEeBMX paf 3 MEeTOK LWWPLWOT yyacTi MicT B Yrogi, a
TaKOX MifroToBKY MaHiB Al 3i CTanoro eHepreTMYHOro
PO3BUTKY Ha MYHILUNanbHOMY piBHi.

CTOPOHWN 4OMOBW/TNCA MPO TAKE
|
4 EHEP ny6niyHo Bu3Hae OOP AK Baromoro y4vacHuka
iHiyiaTmBn ,Yroga wmepiB" B fKOCTi TeputopianbHOro
KoopAvHatopa Yroau cepef MicT [HiNponeTpoBCbKOT
obnacTi.

[OOP 3060B’A3yeTbCA  BWMKOHYBaTW Taki
TepuTopii obnacTi:

3aBfjaHHA Ha

a) nowimpltoBaTU cepef MicueBux pap iH(opmauilo npo
NPWELHAHHA A0 ,,YToan mMepis”;

b)  HagasaTu abo 3abe3neyyBatu MignucanTis
iHpopmauieto npo (iHaHCcyBaHHA Yy ¢opmi  npamoi
thiHaHcoBOl gonomoru (rpaHTw, cybemaii  Towo) Ha

NigroTOBKY Ta BMNPOBaPKEHHS NNaHiB fii 3i cTanoro
€HepreTUYHOTro PO3BUTKY;

C) BM3Ha4yaTV 06CAT Ta MeTOAONOTI0 3BITiB 3 OLiHOBaHHS,
MOHITOPUHTY 1 NepeBipKK, AKi CNPUAOTb YNPOBaAXKEHHIO
nnaHis Aii;

d) HagaBaTu TexHiYHy [OMOMOry B OpraHisauii MacoBux
3axoaiB ([HiB EHeprii), cnpsMoBaHWX Ha MifgBULLEHHS
iHpopmMOBaHOCTI MellKaHUiB, WO O6yAyTb MPOXoAMTM B
paMKax BUKOHaHHS ,,YToan mMepis”;

e) perynsapHo 3BiTyBatu nepea ' EHEP €sponeiicbkol
KOMiciT npo pesynbTaTu, AOCATHYTI Yy [HiNponeTpoBCbKiii

obnacTi, Ta 6paTM yyacTb Y [AUCKYCIAX MNpo .CTpaTerit
BMPOBaPKEHHA Yroau, 3anponoHoBaHnx Kowmicieto;

f) cniBnpaytoBaTM 3 iHWMMKW  KOOpPAMHATOpaMmMu,
3anyyeHVMMN 40 BUKOHAHHSA ,,YToan Mepis”.

Y cBoto yepry ', EHEP 3060B’a3y€eTbCs:



a) Provide visibility to initiatives taken by the DRC (e.g.
via the online profile, web news, benchmarks of excellence
on Covenant of Mayors website or via its promotional
materials or events)

b) Share and debate available information to make progress
in achieving the common goals.

¢) Inform in timely fashion on new developments on the
Covenant process.

v

This agreement does not imply any legal and/or budgetary
commitment between the Commission and the DRC.

This agreement shall be renewed automatically every year
unless otherwise decided by either of the parties hereto.

The parties shall co-operate and work together on equal
terms for their mutual benefit, towards the achievement of
the objectives summarised herein. Should any provision or
provisions of the present prove to be impracticable, the
parties agree to prepare new alternatives for contributing to
the aims of the Covenant.

This Agreement is signed in duplicate and translated into
both languages (English and Ukrainian). The parties hereto
agree that in the event of any divergence in interpretation
between the two versions, the English language text shall in
any event prevail.

European Commission
Directorate General for Energy

Big MCeHepanbHOro AUPEKTOPATY 3 EHEPreTUKU
€BponencbKoT KoMicii

Klaus-Dieter Borchardt
Director for Internal Energy Market

Knayc-Litep Bopyapg,
OUPeKTOp BHYTPILLHLOr0 eHEPreTMHHOr0 PUHKY

a) 3a6e3MeunTy BUCBITNEHHSA iHiLiaTMB, 3ano4yaTKOBaHWUX
[OOP (4epe3 oOH-naiiH npodinb, nyb6nikauito HOBUH Ta
B3ipuiB Ana HacnifyBaHHs Ha Be6-caiTi ,Yrogu mepis”,
abo X yepes iHhopmauiliHi MaTepiann un nogii);

b) AinuTnca Ta 06roBOpHOBaTM HasBHY iH(opMauito 3
METOH MPOrpecy Yy A0CATHEHHI CNiNbHUX LiNei;

C) BYAacHO iH(opMyBaTM MpPO Yeprosi
npoueci peanisauii Yrogu.

[OCATHEHHS Y

v

Lla Yroga He nepepb6ayvae >XOAHWX 3aKOHOAABYUX i/un
610KeTHNX 3060B’a3aHb MiX EBpokoMicieto Ta JOP.

Lis Yroga NOHOBNIOETHCA aBTOMATUUYHO KOXHWIA PiK A0
TOro yvacy, noku ogHa 3i CTopiH un 06uasi CTOPOHWU He
BUPILLIATL MPO iHLUe.

CTOpoHU 6yayTh ChiBMpaLoBaTh Ha PiBHUX YMOBaxX 3af/1s
B3aEMHOT BWUFOAW AN AOCATHEHHS LiNei, BU3HAYEHUX
BULLe. FAKWO SKi-HeBYAb MONMOXEHHS YToAW He MOXHa
6yae BMKOHaTWM. CTOPOHM 3rofHi  MigroTyBaTu  iHLWI
cnocobu JOCATHEHHS Linein Yroaw.

Lla Yroga nignucaHa Yy ABOX NPUMIPHMKAX, KOXHWIA
YKPaiHCbKOID ~ Ta  aHrnilicbkolo  moBamu.  CTOpPOHM
NOrOKYHTbCA, WO B pasi BUHUKHEHHSI PO36iXKHOCTeR y
TAyMayeHHi TEKCTIB YroAw, nepesBara HafacTbCA TEKCTY'
aHrNiNnCcbKOK MOBOHO.

The Dnipropetrovsk Regional Council

Head of Dnipropetrovsk Regional Council

€BreH Yaog
[onoBa [iHiNponeTpoBCLKOT 06/1acHOT paan



